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Las organizaciones de contra.

. rrevolucionarios que operan fue-

alguna depedencia oficial del Go
bierno de los Estados Unidos—
han venido afirmando en estos
dias que la isla de Cuba esta in-
vadida por soldados soviéticos.

general de la Florida, lra logrado
coordinar y desarrollar una enor-
me campana en todo el continen-
te, financiacda por los monopolios
vanquis, y arientada a facilitar
una posible segunda invasion a
Cuba. Los monepolios v sus a.
gentes han venido preslonando al
Presidente Kennedy para que sea

el Ejercito de los Estados Unidos
el que lleve a cabo la accion. Pe-
ro Miro Cardona y sus seguidores
han tenide un nuevo fracaso s=-
mejante al que tuvieron cuando
hicieron aquella fameosa falsifica-

cion de documentos por peritos de

les propios E.U. Hoy es el Presi.
dente Kennedy quien los desmien
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{e al afirmar, que es falso q’ sol-
dados soviéticos lrayan desembar
cado en Cuba. Se frustra por aho

ra el pretexto para la Invasion, ¥
se quedan sin base las acclones
gue estan tratando de promover
los exilados para conseguir que
jos estudiantes de nuestro pas
pidan la desocupacion de Cuba.

Miré Cardona, desde su Cuartel

~ Estados Unidos revisa sus propios méfodos educafivos
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La imporfacion de libros de texto —su.-

. emos que sean para la ensefianza de la
, mura—- destinados a los tres primeros gra-
dos de la escuela primaria, plantea muchos

" problemas; veamos, por ejemplo: jesos li-
ma representaran en sus lecturas el am-
biente familiar del nino costarricense ? LEs-

. taran redactados en buen espanol? ;Se usa-
14 en ellos el vocabulario activo que poseen
. nuestros ninos? Tomaran como meta Ir
" ereando en el incipiente lector una concien-
. cia justa de la nacionalidad? ;Las ilustra-
ciones, corresponderan —en su doble valor
. de representacién objetiva y de su valor es.
tético— a nuestro ambiente? Y si se trata
de una adaptacion el problema es

~ todavia mayor; la experiencia nos ha en-
.~ gefiado que es tarea dificilisima “adaptar
‘un texto extranjero, sobre todo, si original-
mente ha sido escrito en otra lengua y pa-
ra escolares de distinto ambiente y tradi-
| ciones distintas. Hay una serie de valores
.~y de principios guias que deben objetivarse
. en la composicion de los libros de texto pa-
ra escolares y que hacen esa tarea, tarea de
cuidado, de inteligencia, de _sensibmdad v

" de pericia en el maneio del idioma materno.

. Ademas, y dejando ahora de lado otros
- aspectos planteados por la “adaptacion”, el
~ proyecto de la importacion de tales libros
. perjudica gravemente a las empresas edito-
" riales del pais, las culles durante muchos
~ afnos han venido haciendo un trabajo de co-
" laboracién con el Gobierno, como perjudica
" también a los educadores, a los escritores.
.y a los artistas nacionales, puesto que les
" guita la oportunidad de componer y editar
'gbros de texto que el Gobierno no estaba
en capacidad de producir o que simplemente
no hacia. Quedaran sin trabajo cientos de
. obreros de artes graficas y se dara un gol-
injusto al espiritu creador y patriotico
Che E: comerciantes, maestros y artistas nacio-
. nales que hemos venido haciendo un gran
esfuerzo para dotar a las escuelas y colegios
. de textos ajustados a los requisitos de la
" {écnica, Tenemos, por ejemplo, muy bue.
. nos dibujantes, magnificos ilustradores de li-
bros, como el profesor Amighetti y como el
3 fesor Juan Manuel Sanchez; a éste le
o m solicitado ilustraciones para libros de
" nifios editados lujosamente en Puerto Rico.
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- El Oficial Mayor de Educacion, en infor-
- me presentado al sefor Ministro Vargas, ha
. afirmado rotundamente que en toda la his-
" toria de nuestra educacjon no hay noticias
~ de textos escolares. “fundamentados en prin-
~ cipios didacticos de avanzada”. Quienes tra-

amos en educacion, conocemos un poco la
- historia de nuestro desarrollo pedagégico —
- fratado al detalle por el profesor don Luis
- Fe Gonzalez en varias de sus importan-
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tes obras— y quienes hemos participado en
la redaccion de textos escolares, no podemos
admitir sin reparos esas afirmaciones ver-
daderamente antojadizas.

Ya para el siglo pasado —finales— en Cos-
*2 Hica se usaron los viejos textos, como la
“Cartilla”, y el “Mantilla”, traidos de México
v oe otros paises, Cuando se adopta el me-
todo fonético (analitico.sintético v a base
de palabras generadoras) para iniciar la en-
senanza de la lectura, escritura, contaron
nuestros ninos con textos, silabarios, como
el compuesto por don Napoledén Quesada S.,
cuya autoridad pedagégica y cientifica na-
die ha puesto en duda antes de don Jorge
Arce. Este silabario fue ilustrado por don
Tomas Povedano A. y es una obra acorde
con el progreso de la pedagogia de aquella
época. Luego, aparecieron dos silabarios

n Porfirio Brenes Castro, exce-
lente maestro, ejemplo de educadores, cuyo
silabario encarna casi a perfeccion el méto-
do que lo informa, v uno compuesto por el
senor Quesada, don Napoleén, en colabora.
cion con el escritor y poeta, el recordado don
Rogelio Sotela B.

A principios del siglo una comision for-
mada por don Carlos Gagini Ch. v don Ma-
nuel Monge, redacto la serie de libros titu-
lada “El Lector Costarricense’, para uso de
las escuelas, En esa serie se revela el téc-
nico de la educacion y el erudito y sabio fi.
16logo que fue don Carlos, Recordemos que,
ademas, Gagini es autor de otros libros ejem
plares para la ensenanza de la Lengua Ma-
terna, asi como de los “Elementos de Grama-
tica Castellana™ para los colegios; recorde-
mos que autoridades de la lengua como Ce-
jador v Rufino J. Cuervo, elogiaron las o.
bras originales del maestro Gagini, Hasta la
hora nadie habia puesto en duda la autori-
dad de Gagini en Gramética, Literatura v
Pedagogia: por el contrar#, precisamente
se acaba de volvér a honrar su memoria
con una edicion de parte de su ejemplar o~
bra de escritor.

En la década de los veintes el Gobierno
nombré una comision para que redactara
una serie de textos escolares. Formabamos
parte de ella don Omar Dengo, Carmen Ly-
ra, Lilia Gonzéalez, don Elias Leiva v vo. Esa
comision hizo un estudio bastante completo
del problema de la redaccion de textos para
la escuela primaria. Nos documentamos bien
en Meéxico, Uruguay, Chile y los Estados
Unidos, Creo que recoginios bueng infor-
macion sobre los ultimos avances en la ma.
teria. Logramos hacer seis textos, de los
cuales fueron editladm tres. Los otros tres
se perdieron en el Ministerio y nadie supo
jamas explicar ¢cémo.

Pero se editaron tres libros que fueron

porque sus educadores no estan safistechos

del agrado de maestros y alumnos: “Bue-
nos Dias"”, “Mi Hogar v mi Pueble”, libro
de lectura para segundo grado y “Centro
América”, que mas tarde fue editado por don
Antonio Lehman, en Alemania, en bellisima
forma.

Posteriormente se han hecho otros. Unos
son mios. Otros de maestras distinguidas y
estudiosas, Actualmente tenemos “Leer y
Hacer", “Mi Pequeno Mundo”, “Patria Gran-
de”, “Flor Nueva”, “Madre América” y “La
Tierra y el Hombre”, que son mios. Hay
otros textos muy buenos, de la doctora Em-
ma Gamboa, como “Paco y Lola”, “Lectura
Activa” y otros. Existen también los textos
de Moiseés Vincenzi para la ensenanza de la
puntuacion, la ortografia, el estilo y otros,
que también son dignos de nuestra cultura.

Todos estos libros han contado con la apro
bacion del Consejo Superior de Educacion
durante muchos afios y han sido elogiados
por maestros y por educadores y técnicos vi.
sitantes. Nunca se habia dicho que el pano-
rama de nuestra historia pedagogica estu-
viera lan vacio como el profesor Arce Cen-
teno lo ve.

Naturalmente, no se puede negar que al-
gunos de esos textos no estan todo lo bien
presentados que nosotros desearamos. Pero
ese es un problema de falta de recursos,
pues, como se sabe, el trabajo de dibujos
v clisés es muy caro, sobre todo si se quiere
ilustrar los libros a colores. Eso cuesta mu.
chu dinero v aqui siempre se ha tratado de
haceir los libros con la mejor presentacion
posible, pero lo suficientemente baratos co-
mo para que puedan adquirirlos todos los
padres de familia, porque el Gobierno nun-
ca ha suplido textos para todos los ninos.

En lugar de hacer un gasto para importar
libros extranjeros que si van a causar dano
a nuestra educaciéon, podria haberse pensado
en proveer fondos para mejorar la presenta-
cion de los textos y darlos siempre a precios
populares,

El profesor Arce dice que va a traer a un
Mister Smith para que arregle el problema
de nuestra Educacion. No creemos que eso
salga bien. En los Estados Unidos, los edu-
cadores estan en proceso total de revision
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de los sistemas educativos, porque no se ha.- -

llan satisiechos con los resfiltados que obtie-
nen. Mejor se haria si nos pusiéramos en
serio a revisar nuestros programas y méto-
dos de trabajo, por nuestra cuenta, porque
alli creo que en realidad podriamos *encon-
trar mucho que cambiar,

La importacion de textqs, antes que re-
solver un problema, viahe a agravarlo.

CARLOS LUIS SAENZ
30 de agosto de 1962.

Este documenio es propiedad de la Biblioteca Nacional "Miguel Obregon Lizano™ del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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Kennedy desmiente a Miré Cardona



